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A torténet

1956 oktoberében a magyar nép felldzadt a
szovjet megszallas ellen.

Debrecenben, az ugynevezett "Civis varosban",

amely a magyar torténelemben kétszer volt a
szabadsag fovarosa* (1849-ben és 1944-ben),
mar oktdber 22-én megkezdddtek az ellenallas
elsd szervezett akcioi.

Mig Budapest késobb a nemzetkozi figyelem
kozéppontjaba kertilt,

Debrecen kezdettdl fogva az eltokélt
ellenallas és az Onszervezddo szabadsagharc
szinhelye volt.

A "13 nap Debrecen 1956"
elmeséli e napok igaz torténetét a remény €s a
kétségbeesés kozott.

A kdzéppontban a forradalom hiteles
személyiségei allnak: a fiatal munkas Sziics
Laszlé, az apolond Horvath Erzsébet, a
korabeli szemtanu Téglasi bacsi, a szervezo
Mervo Zoltan, valamint Fiir Lajos, Dede
Laszlé és Hevessy professzor.

Olyan emberek, akik 1956-ban Debrecenben
ténylegesen kialltak a szabadsagért.

Minden f8szerepld az eredeti nevét viseli —
olyan emberek, akik valoban léteztek,
szenvedtek és harcoltak.

Miskolc és Budapest masodlagos
helyszinek a darabban.

Ugyanakkor a darab egy hiteles szerelmi
torténetet is elmond, amely a forradalom
napjaiban fejlédott ki Szlics Laszlo és

Horvath Erzsébet kozott, és Szics Laszlo 2008-

ban bekdvetkezett halaldig, 52 éven at fennallt.

A szindarab kozponti figurai D. Sziics Laszlo
""1956 - a debreceni civis varosban' cimi
konyvébdl szarmaznak.

Abban alakul ki a korabeli szemtanui
beszamolo elbeszéld struktirdja.

A szinpadi valtozatban ezeket a figurakat
tovabbfejlesztettiik és stiritettiik: A kiilon
szinpadi jelenetek alkalmaval kibontakozo
parbeszédekben kapnak dramai hangsulyt,

amely a konyvben csak sejttetett. gy kapcsolat
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A torténet / Die Geschichte

Im Oktober 1956 erhob sich das ungarische Volk
gegen die sowjetische Besatzung.

In Debrecen, der sogenannten "Civis-Stadt", die
in der ungarischen Geschichte zweimal
Hauptstadt der Freiheit* war (1849 und 1944),
begannen bereits am 22. Oktober die ersten
organisierten Aktionen des Widerstands.

Wihrend Budapest spéter im Mittelpunkt der
internationalen Aufmerksamkeit stand, war
Debrecen von Beginn an ein Schauplatz
entschlossenen Widerstands und
selbstorganisierten Freiheitskampfes.

""13 Tage Debrecen 1956 erzihlt die wahre
Geschichte dieser Tage zwischen Hoffnung und
Verzweiflung.

Im Mittelpunkt stehen authentische
Personlichkeiten der Revolution: der junge
Arbeiter Sziics Laszlo, die Krankenschwester
Horvath Erzsébet, der Zeitzeuge Téglasi bacsi,
der Organisator Mervo Zoltan sowie Fiir Lajos,
Dede Laszl6o und Professor Hevessy.

Es sind Menschen, die 1956 in Debrecen
tatsachlich fiir die Freiheit eintraten. Alle
Hauptfiguren tragen ihre originalen Namen —
Menschen, die wirklich existierten, litten und
kadmpften.

Nebenschauplétze im Theaterstiick sind Miskolc
und Budapest.

Zugleich erzihlt das Stiick von einer authentischen
Liebesgeschichte, die sich in den Revolutionstagen
zwischen Sziics Laszl6 und Horvath Erzsébet
entwickelte und bis zum Tod von Sziics Laszl6 im
Jahre 2008 iiber 52 Jahre hinweg Bestand hatte.

Die zentralen Figuren des Theaterstiicks
stammen aus dem Buch von D. Sziics Laszl6
""1956 — a debreceni civis varosban''.

Dort pragen sie die erzdhlerische Struktur
des Zeitzeugenberichts.

Fiir die Biihne wurden diese Figuren
weitergeflihrt und verdichtet: In eigens
entwickelten Dialogen und szenischen
Begegnungen erhalten sie eine dramatische
Stimme, die im Buch nur angedeutet bleibt.

Oldal / Seite
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jon létre a dokumentarista emlékezés,
a személyes tapasztalat és a jelenlegi
perspektiva kozott.

A darab

19 jelenet harom felvonasban,
valamint prologus ¢€s két rovid epildgus.

Jatékido: kb. 120-150 perc
(sziinettel).

Szereplok: 18-25 szinész, valamint
statisztak tomeges jelenetekhez.

Bemutato: 2026/27-es évad az 1956-0s
forradalom 70. évforduldjara (késébbi
eléadasok is lehetségesek).

Minden foszerepl6 torténelmi személy
¢s eredeti
nevét viseli.

D. Sziics Laszlo '"1956 - a debreceni
civis varosban' cimii dnéletrajzi
konyvén alapul (2005), ami jelenleg
hianycikk, a 70. évfordulora

Uj kiadasban jelenik meg

magyarul ésnémetdl.

Elérheto verziok:

1. Nagyszinpadi valtozat

(120-150 perc szuinet nélkl).

2. Kamaradar ab valtozat

3.

(70-80 perc sziinet nélkdil).
Iskolai ésifjusagi valtozat
(70 perc sziinet nélkl).

A szerzo

So entsteht eine Verbindung zwischen
dokumentarischer Erinnerung, personlicher
Erfahrung und gegenwirtiger Perspektive.

A darab / Das Stiick

19 Szenen in drei Akten sowie Prolog
und zwei kurze Epiloge.

Spieldauer: ca. 120-150 Minuten (mit
Pause).

Besetzung: 18-25 Schauspieler sowie
Komparsen fiir Massenauftritte.

Premiere: Spielzeit 2026/27 zum 70.
Jahrestag der Revolution von 1956 (auch
spatere Auffithrungen mdoglich).

Alle Hauptfiguren sind historische
Personen und tragen ihre originalen
Namen.

Basierend auf dem autobiografischen
Buch von D. Sziics Laszlé "1956 — a
debreceni civis varosban' (2005),
derzeit vergriffen, erscheint zum 70.
Jahrestag in Neuauflage auf Ungarisch
und Deutsch.

Elérheto verziok: / Verfiigbare Fassungen:

1.

GrolReBuhnenfassung
(120-150 Min. ohne Pause).

2. Kammerspielversion

(70-80 Min. ohne Pause).

3. Schul- und Jugendversion

(70Min. ohne Pause).

A szerzo / Der Autor

A szerz0 tiz éve ¢l a szabad Magyarorszagon, és Der Autor lebt seit zehn Jahren im freien Ungarn
und kennt die kommunistische Diktatur aus

sajat tapasztalatbol ismeri a kommunista
diktaturat.

Mivel a Koztarsasagbol megkisérelte a szokést,
18 honapig volt bebortondzve az NDK-ban,
ebbdl kilenc honapot a Stasi bortonében,

72 napot maganzarkaban, valamint 18 napot
sOtét pincében toltott. Ehhez jarult egy

www.1956-szabadsag-kiado.org
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eigener Erfahrung.

Wegen Republikflucht war er 18 Monate in der
DDR inhaftiert, davon neun Monate im Stasi-
Gefangnis, 72 Tage in Einzelhaft sowie 18 Tage
im dunklen Keller.

Hinzu kam ein Hungerstreik im Haftkrankenhaus
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éhségsztrgjk az Allambiztonsagi Minisztérium desMinisteriums fir

bortonkorhazéaban. Staatssicherheit.

A szabadulés utan szakmai tilalom Nach der Entlassung folgten Berufsverbot sowie
kovetkezett, valamint a haza kényszeri die zwangsweise Enteignung seines Hauses ohne
kisajatitasa kartérités nélkiil, Entschidigung, die bis heute nicht riickgéingig
amelyet maig nem tettek jova. gemacht wurde.

Nem kiviilalloként ir, Er schreibt nicht als Aullenstehender, sondern als
hanem olyan valakiként, aki sajat testén jemand, der die Realitdt kommunistischer
tapasztalta a kommunista diktatira valésagat.  Diktatur am eigenen Leib erfahren hat. Seine
Munkadjat az atélt hitelesség Arbeit ist gepragt von der Authentizitét des
jellemzi. Erlebten.

""13 nap Debrecen 1956" szindarab Das Theaterstiick '"13 Tage Debrecen 1956"

D. Sziics Laszl6 onéletrajzi konyvén alapul, basiert auf dem autobiografischen Buch von D.

¢s a darab szerzdje adaptalta szinpadra. Sziics Laszl6 und wurde vo dem Autor des Stiickes
Otvézi a torténelmi pontossagot fiir die Biihne adaptiert. Es verbindet historische

a szinhazi hatékonysaggal. Genauigkeit mit theatralischer Wirksamkeit.

A szerz0 csak magyarorszagi tartozkodasa 6ta ir Der Autor schreibt erst seit seiner Zeit
szépirodalmat; kordbban sok évig ujsagiroként in Ungarn belletristisch; zuvor war er
dolgozott, és politikai, tudomanynépszertsitd, viele Jahre als Journalist titig und veroffentlichte

valamint dokumentarista szovegeket és politische, populdrwissenschaftliche sowie
konyveket publikalt. dokumentarische Texte und Biicher.
Maregényeket, elbeszél éseket ésszindarabokat Heute schreibt er Romane, Erzahlungen und

ir, és sajat dalszovegeit zeneileg Theaterstiicke und setzt eigene Liedtexte auch

1s megvalositja. musikalisch um.

A bevezetd dal, ""Népfelkelés 1956", a Das Eingangslied "Népfelkelés 1956" stammt
""Magyarorszag szabadsaga, az én aus seinem Album '"Magyarorszag szabadsaga,

szabadsagom'' cimii albuméardl szarmazik (2025). az én szabadsagom' (2025).

Az 1956-0s dalom harom nyelven érhetd el, Mein Lied zu 1956 gibt es in drei Sprachen

mindegyiknek két valtozata van: mit je zwei Versionen:

- halk, a 10. szam minden nyelven, és - ruhig, jeweils der Titel 10 und

- erOteljesebb, a 23. szdm minden nyelven. - kraftvoller, jeweils Titel 23

HU www.rab-k.de/hu-cd-2-hu DE www.rab-k.de/hu-cd-2-de

DE www.rab-k.de/hu-cd-2-de HU www.rab-k.de/hu-cd-2-hu

us Hamarosan! us In Vorbereitung!

Miért pont most irédott Miért pont most irédott ez a darab? /
ez a darab? Warum dieses Stiick jetzt?

* 2026-ban kerek évfordulo van: az * 70. Jahrestag 2026: Ein historischer
1956-o0s forradalom emlékének Moment des Gedenkens an die
torténelmi pillanata. Revolution von 1956.

* Hiteles forras: A kifogyott konyv, * Authentische Quelle: Basiert auf dem
amely eredeti szemtanuk torténetén és vergriffenen Originalbuch eines
elbeszélésén alapul, és amely a jubileumra Zeitzeugen, das zum Jubildum
), kétnyelvii kiadasban jelenik meg. neu und zweisprachig aufgelegt wird.
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* Hiteles nevek: A foszereplok nem
kitalaltak — valoban éltek, harcoltak és
haltak meg.

* Rendkiviil aktualis: A szabadsag, az
ellenallas és a polgari batorsag kérdései
ma is nagy jelentdséggel birnak.

* Egyediilallo: A fokusz Debrecenre

helyezddik nem Budapestre — egy eddig
kevéssé felmertilt nézépontbol.

* Dokumentacidé: Eredeti
dokumentumokon és személyes
emlékeken alapul.

* Megindito: Nem propaganda, hanem
emberi sorsok kétségekkel és
reményekkel.

* Hiteles: Olyan valaki irta, aki maga is
szenvedett a kommunista
diktattra alatt.

A szerkezet

PROLOGUS: Temet6 2026 — A 90 éves
szemtanu, Horvath Erzsébet visszaemlékezik.

ELSO FELVONAS: A SZIKRA

* 0-1. nap (oktéber 22-23.):”°
A temetéstdl a tiintetésig.

MASODIK FELVONAS: A SZABADSAG

* 2-8. nap (oktober 24-30.):
Szervezés, remény, erkolesi
dilemmak.

HARMADIK FELVONAS: A BUKAS

* 9-13. nap (oktéber 31. - november 4.):
Fesziiltség, szovjet tamadas, 6sszeomlas.

EPILOGUSOK: Emlékezés és hagyaték az
ifjusagnak (2026).

Szinhazaknak (A darab kinalta lehetoségek):

*  M¢It6 megemlékezés torténelmi
személyiségekrdl valodi neviikkel.

* Ero6s, torténelmileg hitelesitett szerepek
nagyobb tarsulat szdmara.

Minden jog fenntartva vilagszerte / Alle Rechte weltweit:
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* Authentische Namen: Die Hauptfiguren
sind keine Erfindung — sie lebten,
kampften und starben wirklich.

* Hochaktuell: Fragen von Freiheit,
Widerstand und Zivilcourage sind auch
heute von groBBer Bedeutung.

* Einzigartig: Der Fokus liegt auf
Debrecen statt auf Budapest — eine
bislang wenig erzdhlte Perspektive.

* Dokumentarisch: Basierend auf
Originaldokumenten und personlichen
Erinnerungen.

* Bewegend: Keine Propaganda, sondern
menschliche Schicksale mit Zweifeln und
Hoffnungen.

* Glaubwiirdig: Geschrieben von jemand,
der selbst unter kommunistischer Diktatur
gelitten hat.

A szerkezet / Die Struktur

PROLOG: Friedhof 2026 — Die 90jdhrige
Zeitzeugin Horvath Erzsébet erinnert sich.

ERSTER AKT: DER FUNKE

* Tage 0-1 (22.-23. Oktober):
Von der Beerdigung zur Demonstration.

ZWEITER AKT: DIE FREIHEIT

* Tage 2-8 (24.-30. Oktober):
Organisation, Hoffnung, moralische
Dilemmata.

DRITTER AKT: DER FALL

* Tage 9-13 (31. Oktober—4. November):
Anspannung, Russenangriff, Zusammenbruch.

EPILOGE: Erinnerung und Verméchtnis an die
Jugend (2026).

Fiir Theater (Dieses Stiick bietet):

* FEin wiirdiges Gedenken an historische
Personlichkeiten mit ihren realen Namen.

» Starke, historisch verbiirgte Rollen fiir ein
groBBeres Ensemble.

Oldal / Seite
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* Sokféle rendezési lehetdség, kiilondsen
vetitések felhasznalasaval.

* Nagy torténelmi jelentoség tijabbkori
aktualitassal.

* Oktatasi célu egyiittmitkddési
lehetdségek, ezeket kisérd beszélgetések.

+ FErdekes iskolai és ifjisagi
csoportmunka.

» Hitelesség a szerz6 személyes
tapasztalatai révén az NDK kommunista
diktatargjat illetden.

Kiséro kiadvanyok
A bemutatoval parhuzamosan tobb
tematikusan kapcsolodé kiadvany jelenik meg

ugyanattol a szerz6tdl magyar és német
nyelven:

* A szindarab maga konyv
formaban '"13 nap Debrecen 1956"
cimmel.

* Ajelenleg hianycikk '"1956 - a
debreceni civis varosban" cimii
szemtanuk elbeszélése alapjan irt konyv
ujrakiadéasa D. Sziics Laszlotol.

* Egy képregény az 1956-os
forradalomrol fiatalok és felndttek
szamara.

Kapcsolat és anyagok

Eldadasi jogok, szovegvaltozatok €s tovabbi
informéaciokért kérjiik a szerz6hoz fordulni.

Elérheto:

* Teljes szovegvaltozat (nagy szinpadi
valtozat).

* Kamaradrab valtozat (megrendelésre).

» Iskolai és ifjusagi valtozat (ingyenesen
kérésre).
* Kétnyelvili kiadvany (magyar / német),

megvasarolhato
(lasd Kiseré kiadvanyok fejezet).

Minden jog fenntartva vilagszerte / Alle Rechte weltweit:
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* Vielfiltige Inszenierungsmoglichkeiten,
gern unter Einsatz von Projektionen.

e Hohe historische Bedeutsamkeit bei
gleichzeitiger Aktualitit.

» Moglichkeiten fiir Bildungskooperationen
sowie begleitende Gespriche.

* Interessant fiir Schul- und
Jugendgruppenarbeit.

* Authentizitit durch die personlichen
Erfahrungen des Autors mit der
kommunistischen DDR-Diktatur.

Kiséré kiadvanyok / Begleitpublikationen

Parallel zur Urauffiilhrung werden mehrere
thematisch verbundene Publikationen desselben
Autors in ungarischer und deutscher Sprache
veroffentlicht:

¢ Das Theaterstiick selbst in Buchform
unter dem Titel ""13 Tage Debrecen
1956".

* FEine Neuauflage des derzeit vergriffenen
Zeitzeugenbuches
""1956 — a debreceni civis varosban"
von D. Szlics Laszlo.

¢ Ein Comic zur Revolution von 1956
fiir Jugendliche und
Erwachsene.

Kapcsolat és anyagok / Kontakt und Material

Auftiihrungsrechte, Textfassungen und weitere
Informationen bitte an den Autor richten.

Vertfiigbar:

* Vollstindige Textfassung (grof3e
Biihnenfassung).

* Kammerspielversion (auf Bestellung).

* Schul- und Jugendversion (kostenfrei auf
Anfrage).

» Zweisprachige Publikation (Ungarisch /
Deutsch), kéduflich erhéltlich
(siehe Kapitel Begleitpublikationen).

Oldal / Seite
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2026/27-es szezon —
és azon tul

Az 1956-0s magyar forradalom 70.
évfordulgjara: 1956. oktdber 23. - 1956.
november 4.

Igazi nevek.
Igazi sorsok.
Igazi torténelem.

Soha ne felejtsiik.
Mindig emlékezziink.

Idézetek

"Nem azert harcoltak, mert hittek a
gyozelemben. Azért harcoltak,
mert nem tehettek mast.”

"Ezek a nevek nem kitalaltak.
Ezek az emberek éltek.
Ez a torténet igaz."

"Amig Magyarorszag létezik, addig él az 1956-
os emlékezet.”

* Debrecen mint a szabadsag fovarosa 1944-ben:

1944 6szén Magyarorszag megosztott volt: Mig
Budapesten 1944 oktoberétdl a fasiszta nyilasok Szalasi
Ferenc vezetésével puccs utjan brutdlis terrorrendszert
hoztak létre (a zsido lakossag elleni mészarlasokkal a
hirhedt "Kun pater"”, Kun Andras altal), addig a Véros
Hadsereg altal mar megszallt Debrecenben 1944.
december 22-én megalakult az Ideiglenes Magyar
Nemzeti Kormadny. Ez a demokratikus antindci kormdny
Miklos Béla tabornok vezetésével egyesitette a
kommunistakat, a szocidldemokratakat, a Kisgazdapdrtot
és a Polgari Demokratdkat.

Magyarorszag tehat nem volt teljes egészeben fasiszta —
az orszag egy része aktivan

harcolt a nacik ellen, mig Budapesten

tombolt a terror.

Annak 1945 februari vége utan az ideiglenes kormany
aprilisban Budapestre koltézott. Debrecen igy maradt
emlékezetben a "szabadsag févarosanak”:

- 1849-ben a Habsburgok ellen,

- 1944-ben a fasisztak ellen,

- 1956-ban a szovjet diktatura ellen.

Minden jog fenntartva vilagszerte / Alle Rechte weltweit:
- info@1956-szabadsag-kiado.org

www.1956-szabadsag-kiado.org

2026/27-es szezon — és azon tul /
Spielzeit 2026/27 — Und dariiber hinaus

Zum 70. Jahrestag der Ungarischen Revolution:
23. Oktober 1956 — 4. November
1956

Echte Namen.
Echte Schicksale.
Echte Geschichte.

Nie vergessen.
Immer erinnern.

Idézetek / Zitate

"Sie kdmpften nicht, weil sie glaubten zu
gewinnen.
Sie kdmpften, weil sie nicht anders konnten."

"Diese Namen sind nicht erfunden.
Diese Menschen lebten.
Diese Geschichte ist wahr."

"Solange es Ungarn gibt, wird die Erinnerung an
1956 leben."”

* Debrecen als Hauptstadt der Freiheit:

Im Herbst 1944 war Ungarn gespalten: Wihrend in
Budapest ab Oktober 1944 die faschistischen Pfeilkreuzler
unter Ferenc Szadlasi durch einen Putsch ein brutales
Terrorregime errichteten (mit Massakern an der jiidischen
Bevolkerung durch den beriichtigten "Pater Kun" Andras
Kun), bildete sich im bereits von der Roten Armee
besetzten Debrecen am 22. Dezember 1944 die
Provisorische Ungarische Nationalregierung.

Diese demokratische Anti-Nazi-Regierung

unter General Béla Miklos vereinte Kommunisten,
Sozialdemokraten, die Kleinlandwirte-Partei und
Biirgerliche Demokraten. Ungarn war somit nicht
vollstindig faschistisch — ein Teil des Landes kimpfte aktiv
gegen die Nazis, wéihrend in Budapest

der Terror wiitete.

Nach dessen Ende im Februar 1945 zog die provisorische
Regierung im April nach Budapest um. Debrecen blieb
damit als "Hauptstadt der Freiheit" in Erinnerung:

- 1849 gegen Habsburg,

- 1944 gegen die Faschisten,

- 1956 gegen die sowjetische Diktatur.

Oldal / Seite
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Szinhazi és SAJTOKOZLEMENY - "13 NAP DEBRECEN 1956" (Szindarab)
Theater- und PRESSEMITTEILUNG - "13 TAGE DEBRECEN 1956" (Ein Theaterstiick)

E-MAIL AJANLAS

Mindenkinek, aki szinpadokat életre kelt!
Szinhazi vezetoknek és dramaturgokhnak!
Iskolaigazgatoknak és diakcsoportoknak!
Sajtonak, radionak és televizionak!

Tisztelt Kollégak,

szinhazat keresek dokumentarista szindarabom,

""13 nap Debrecen 1956" bemutatdjahoz a
2026/27-es évadra, az 1956-0s magyar
forradalom 70. évforduloja

alkalmabol.

A darab az 1956-0s debreceni eseményeket
meséli el eddig kevéssé megvilagitott
perspektivabol.

Sziics Laszlo ""1956 - a debreceni civis
varosban" cimii szemtanuként irt konyvén
alapul, és kizarolag valos torténelmi
személyekkel és eredeti neviikkel operal.

Tobb valtozat dll rendelkezésre:

- nagy szinpadi valtozat,

- kamaradrab valtozat, valamint,

- iskolai és ifjusagi valtozat.

A teljes projekt- €s sajtoinformaciot
itt talalja:

WWW. ...

Kérdéseire barmikor szivesen allok
rendelkezésére.

Erdekl8désének nagyon drvendenék.

Szabadon iidvizli Ont:
Rosa von Zehnle ur
Iro, kiado és zenész
Ujudvar 2025. januar 19.:

Emléknap 2012 6ta. E napon kezdték meg 1946-ban a

magyar kommunistak a magyarorszagi németek
kitelepitését; a Német Szovetségi Koztarsasagnak
mindmaig nincs sajat emléknapja mintegy 15 millid
német keleti ellizott szamara.

P.S.: "Amig Magyarorszag létezik, addig él az

1956-0s emlékezet."

Minden jog fenntartva vilagszerte / Alle Rechte weltweit:

E-MAILAJANLAS / E-POST-ANSCHREIBEN

An alle, die Biihnen lebendig machen!

An Theaterleitungen und Dramaturgen!
An Schulleitungen und Studentengruppen!
An Presse, Funk und Fernsehen!

Liebe Kolleginnen und Kollegen,

ich bin auf Theatersuche fiir die Urauffithrung
meines dokumentarischen Theaterstiicks

""13 Tage Debrecen 1956" zur Spielzeit
2026/27, anldBlich des 70. Jahrestags der
Ungarischen Revolution von 1956.

Das Stiick erzdhlt die Ereignisse von 1956 aus
der bislang wenig beleuchteten Perspektive der
Stadt Debrecen.

Es basiert auf das Zeitzeugenbuch 1956 — a
debreceni civis varosban' von Sziics Laszlé und
arbeitet ausschlieBlich mit realen historischen
Personen und deren originalen Namen.

Mehrere Fassungen stehen zur Verfiigung:
- groBBe Biihnenfassung,

- Kammerspielversion sowie

- Schul- und Jugendfassung.

Die vollstindige Projekt- und Presseinformation
finden Sie unter:
WWW. ...

Fiir Riickfragen stehe ich Thnen jederzeit gerne
zur Verfligung.
Uber Ihr Interesse wiirde ich mich sehr freuen.

Mit freiheitlichen Griifien

Herr Rosa von Zehnle

Schreibender, Herausgeber und Musikmacher
Ujudvar, 19. Januar 2025:

Gedenktag seit 2012 fiir die ab 1946 durch die ungarischen
Kommunisten begonnene Vertreibung der
Ungarndeutschen; die BRD hat bis heute keinen eigenen

Gedenktag fiir ihre rund 15 Millionen deutschen
Ostvertriebenen.

P.S.: "Solange es Ungarn gibt, wird die
Erinnerung an 1956 leben."

Oldal / Seite
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